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Grupa Mostostal Warszawa KRAKOW

NAPEDZANI AMBITNYMI WYZWANIAMI.

DRIVEN BY AMBITIOUS CHALLENGES.



O NAS

AMK KRAKOW S.A. to nowoczesna firma
inzynierska z powodzeniem realizujgca najtrudniejsze
inwestycje od ponad 30 lat. Projektuje, dostarcza
technologie i produkty technologiczne dostosowane
do indywidualnych potrzeb klienta, przy jednoczesnym
optymalizowaniu parametrow technicznych w celu
zminimalizowania kosztéw eksploatacji. Wszystkie
ustugi i produkty oferowane przez firme odpowiadaja
najwyzszym standardom jakosci, a realizujac kontrakty
firma uwzglednia aspekty $rodowiskowe oraz
przyktada duzg wage do kwestii bezpieczenstwa pracy.
Firma kompleksowo realizuje projekty od koncepcji
poprzez projektowanie wykonawcze, realizacje,
az do rozruchu wtacznie z obstugg gwarancyjng
i pogwarancyjna. Zakres ustug sSwiadczonych przez
firme to realizacja nowych instalacji i obiektéw
przemystowych, atakze ich modernizacjaiwyposazenie
W nowoczesne urzadzenia i instalacje stuzace ochronie
srodowiska.

Oferowane produkty i ustugi majg zastosowanie
w energetyce i cieptownictwie, hutnictwie metali
niezelaznych, metalurgii, sektorze wapienniczo-
cementowym, rafineryjnym i innych. Misjg firmy jest
projektowanieidostarczanie nowoczesnychtechnologii
dostosowanych

i produktéw technologicznych

do indywidualnych potrzeb klienta.

AMK Krakéw S.A. wchodzi w sktad Grupy Kapitatowej
Mostostal Warszawa. Grupa Kapitatowa Mostostal
Warszawa skupia przedsiebiorstwa prowadzace
szeroko zakrojona dziatalnos¢ projektowa
i wykonawcza we wszystkich segmentach rynku,
od budownictwa mieszkaniowego po specjalistyczne

konstrukcje dla przemystu ciezkiego.

« ABOUT US

AMK KRAKOW S.A. is a modern engineering company
that has been successfully implementing even
the most complicated projects for more than 30 years.
The company develops and supplies tailor-made
technologies and products while optimizing the technical
parameters aiming to minimizing operating costs.

All The products and services offered by AMK KRAKOW
S.A correspond to the highest quality standards. During
project implementation the company always respects
environmental and safety aspects.

The company provides execution of complex projects
from concept through engineering and construction
to commissioning and start up, including warranty
and post-warranty services. The scope of services rendered
by AMK Krakéw S.A. includes the completion of new plants
and industrial facilities as well as their modernization.
In addition, the company equips the industrial plants
with modern devices and systems for environmental
protection. The products and services offered are used in
the non-ferrous metals industry, as well as in the energy
sector, metallurgy, cement and lime plants, refining and
many other industrial branches. The company’s mission is
to develop and deliver tailor-made modern technologies
and products.

AMK Krakéw S.A. is part of the Mostostal Warszawa
Group, which on its turn brings together companies
performing wide-ranging design and manufacturing
activities in all branches of industry, from residential
construction to modern structures for heavy industry.




NAPEDZANI AMBITNYMI WYZWANIAMI.

DRIVEN BY AMBITIOUS CHALLENGES.

Najwieksza wartoscia i kapitatem Spétki sa ludzie; ich
wysokie kompetencje i twdrczy zapat do podejmowania
najbardziej wymagajacych zadan. Nasi pracownicy
biorg udziat w ambitnych i wymagajacych projektach
w kraju i zagranica i dlatego motto AMK Krakéw
S.A. brzmi ,Napedzani Ambitnymi Wyzwaniami”.
Stawiamy na ciggte doskonalenie sie i rozwéj, rowniez
poprzez uczestnictwo w szkoleniach czy konferencjach,
a takze na wspotprace z renomowanymi osrodkami
naukowymi i badawczymi.

The greatest value and capital of our company are
its employees. They have a high level of competence
and creative drive to take on even the most demanding
tasks. They are involved in challenging and demanding
domestic and overseas projects and that is why our motto
is “Driven by Ambitious Challenges”.

More than half of our employees work in the Design &
Engineering Office - being design and process engineers
specialised in various industries (process and mechanical,
civiland structural, electrical, control and instrumentation).
Our company focuses on constant improvement
and development not only by attending training courses
and industry conferences, but also by collaborating with
renowned research institutes and academic centres.




JAKOSC,
OCHRONA
SRODOWISKA

| BEZPIECZENSTWO

Realizujac projekty dbamy o najwyzsze standardy
jakosciowe, srodowisko naturalne i bezpieczenstwo
pracy wtasnych pracownikéw i pracownikow
kooperantéw. AMK Krakéw S.A. posiada zintegrowany
System Zarzadzania uwzgledniajgcy wymagania norm:
ENISO 9001, EN ISO 14001, AQAP 2110 oraz PN-ISO

45001.

Certyfikat Zintegrowanego Systemu Zarzadzania
stanowi gwarancje, ze dziatamy nie tylko w zgodzie
z przepisami bhp i ochrony srodowiska, ale takze
staramy sie wykraczaé poza nie, stawiajac sobie cele
zmierzajace do ciggtego doskonalenia w tym zakresie.

Majac na wzgledzie zachowanie bezpieczenstwa
na realizowanych budowach AMK Krakéw SA
stosuje ujednolicone standardy bezpieczenstwa
opracowane przez ,Porozumienie dla Bezpieczenstwa
w  Budownictwie:. Nasz cel to propagowanie
kultury bezpieczenstwa i uswiadamianie zagrozen
wynikajacych z pracy na budowie i w konsekwencji
eliminowanie ryzyka.

QUALITY,
ENVIRONMENTAL
PROTECTION
AND SAFETY

During implementation of our projects, we comply with
the highest standards, the environmental and occupational
safety of our employees and those of our cooperators.
AMK Krakéw S.A. implemented a fully Integrated
Management System compliant with the standards:
EN ISO 9001, EN ISO 14001, AQAP 2110 as well as
PN-ISO 45001.

In daily business operations, our company and its
employees continuously strive to maintain the highest
quality standards of the services and products provided
to its customers, while respecting the environment and
paying attention to safety.

The certificate of the Integrated Management System is
a guarantee that we not only act in accordance with health
and safety and environmental protection regulations, but
also strive to go beyond them, setting ourselves goals
aimed at continuous improvement in this area.

To ensure safety on ongoing construction sites, AMK
Krakow SA applies the unified safety standards of the
,Agreement on Safety in Construction”.

Our goal is to promote a safety culture and raise awareness
of the hazards of working on site, thereby eliminating risks.




O nasze otoczenie dbamy natomiast poprzezinwestycje
w ochrone srodowiska oraz stosowanie powszechnie
znanych i naprawde prostych zasad:

@ Witasna energia z instalacji fotowoltaicznej

YW Dni czystoici w AMK’
porzadkéw w biurze i otoczeniu naszego budynku.

dla generalnych

@Minimalizacja obiegu dokumentacji papierowej
(elektroniczny obieg dokumentéw; drukowanie
jedynie niezbednych dokumentéw)

@ Segregowanie odpadéw pochodzace z dziatalnosci
administracyjno-biurowej, w tym bio-odpadéw
oraz z dziatalnosci budowlanej (np. segregowanie
drewna, ztomu i plastiku)

@ Uzywanie pojemnikéw oraz toreb wielokrotnego
uzytku

@Promowanie roweru jako codziennego $rodka
transportu do i z pracy - akcja catoroczna
,Napedzani kilometrami” - wykrecamy km dla
zdrowia i Srodowiska

@Stosujemy piasek w okresie zimowym zamiast
soli czy $rodkéw chemicznych do posypywania
chodnikéw wokét budynku biurowego oraz
uzywamy naturalne i ekologiczne nawozy m.in.
z wtasnego kompostownika

@Do uméw z  podwykonawcami  stosujemy
ujednolicony zatacznik eko - wprowadzajacy
minimalne standardy obowigzujace wszystkich
podwykonawcéw

On the other hand, we protect our environment by
investing in environmental protection and applying well-
known and very simple rules:

@ Own energy from a photovoltaic system

@ LAMK Cleaning Days” - for a general clean-up of
the offices and the surroundings of our building.

W Minimising of paper circulation (electronic document
circulation; printing only necessary documents)

@ Segregation of waste from administrative and office
activities, including bio-waste, and from construction
activities (e.g. segregation of wood, scrap metal
and plastic)

@ Using reusable containers and bags

@ Promotion of bicycles as a means of daily transport to
and from work - the year-round campaign ,Driven by
kilometres” - we cycle kilometres for health and the
environment

@ Using sand in winter instead of salt or chemicals to
grit the pavements around the office building, and
using natural and ecological fertilisers from our own
compost heap

@Apph’caﬁon of a standardised eco-appendix to
subcontractor contracts - introduction of minimum
standards for all subcontractors




CO OFERUJEMY -

Naszym klientom firma oferuje realizacje nowych
instalacji i obiektow przemystowych, modernizacje
obiektow istniejgcych oraz  wyposazanie ich
W nowoczesne urzadzenia i instalacje stuzace ochronie
srodowiska. Oferta AMK Krakéw S.A. obejmuje
wszystkie fazy procesu inwestycyjnego, poczawszy od
prac studialnych, koncepcjii przygotowania inwestycji
przez projektowanie, dostawy urzadzen do rozruchu
instalacji. W wielu obiektach wykorzystywane s3a
opracowane przez nas innowacyjne technologie oraz
znajduja zastosowanie zaprojektowane i dostarczane

przez nas urzadzenia.

Oferta AMK Krakow obejmuje:

e Technologie oczyszczania gazéw przemystowych
(chtodzenie gazdéw procesowych, odsiarczanie
gazow, odpylanie gazéw, kompleksowe oczyszczanie
gazow)

e Technologie przemystowe (m.in. odzysk metali

towarzyszacych z  materiatébw  odpadowych

w przemysle metali niezelaznych)
e Oczyszczanie sciekéw przemystowych

e Urzadzenia (filtry pulsacyjne, lasowniki wapna
palonego, chtodnice gazéw przemystowych systemy
chtodzenia wyparnego, suszarki rozpytowe, linie
transportowe materiatow sypkich)

o Ustugi (generalna realizacja inwestycji,
projektowanie obiektéw przemystowych i uktadow
automatyki przemystowej, konsultacje, doradztwo i

serwis)

Z petng ofertg naszych produktéw i ustug mozna sie
zapoznac na stronie www.amk.krakow.pl

OUR OFFER

We offer our customers new turnkey industrial plants,
modernization of existing plants, as well as equipping
them with advanced emission control systems. We offer
the entire scope of services from feasibility studies,
concepts and project preparation through engineering
and component delivery to the commissioning of the
plant.

In many projects we implement own innovative
technologies and supply proprietary equipment.

AMK Krakow offers:

e Industrial gas treatment technologies (process gas
cooling, gas desulphurisation, dust extraction systems,
complex gas cleaning),

e Industrial technologies (e.g. recovery of minor metals
from waste materials in non-ferrous industry),

e Industrial wastewater treatment,

e Products (pulse-jet filters, quicklime slakers, gas
coolers, quenching systems, spray dryers, bulk material
conveying systems),

e Services (general contracting, engineering of industrial
facilities and industrial control systems, consulting
and technical support, warranty and post-warranty
service).

The full range of our products and services can be found
on our website: www.amk.krakow.pl




STANDARDY
i ZAKRES
PROJEKTOWANIA

Nasza firma dysponuje wielobranzowym Zespotem

projektantéw. Wykonane przez nas dokumentacje

spetniaja najwyzsze standardy zawartosci

merytorycznej i jakosci wykonania dzieki:.

e wdrozeniu i konsekwentnemu stosowaniu systemu
zapewnienia jakosci

e stosowaniu wspdtczesnych technik zarzadzania

projektami

e ciggtemu szkoleniu oraz S$cistemu kontaktowi
projektantéwzaréwnoz najnowszymitechnologiami
jaki z praktyka realizacyjna

e uzyciu nowoczesnych technik komputerowego
wspomagania projektowania

Projektowanie obiektéw przemystowych realizujemy
zgodnie z przepisami prawa budowlanego, regulacji
ochrony S$rodowiska oraz przepisow dotyczacych
ochrony praw autorskich i wtasnosci intelektualne;.

Dokumentacja w petnym zakresie

e koncepcjatechnologiczna

e studium wykonalnosci
dofinansowanie z

e whnioski o] funduszy

Srodowiskowych i europejskich

e projekt budowlany wraz z raportem oddziatywania
na $rodowisko

¢ wielobranzowa dokumentacja techniczna

e dokumentacja powykonawcza

STANDARDS

* AND SCOPE

OF DESIGN

Our company has a multi-discipline designer team.
Documentation made by us meets the highest standards
regarding both the content and quality thanks to:

e implementation and consistent application of quality
management system

e the application of modern project management
techniques

e continuous training and close contact of engineers with
both the latest technology and the project execution
processes

e the application of modern techniques of computer-
aided engineering

Our projects are executed in strict compliance with local
building regulations, environmental laws and regulations
concerning the protection of copyright and intellectual
property.

Complete Technical Documentation:
e feasibility studies

e applications for funding from the European
and environmental Funds

e building permit documentation
e environmental impact studies

e as-built documentation




Projektujemy przy wykorzystaniu oprogramowania
Autodesk:

Autodesk AutoCAD

Autodesk AutoCAD Mechanical

Autodesk AutoCAD Inventor Professional
Autodesk AutoCAD Plant 3D

Autodesk AutoCAD P&ID

Autodesk Robot Structural Analysis Professional

Autodesk Advance Steel

a takze za pomocg oprogramowania:

SOLIDWORKS Standard
SOLIDWORKS Flow Simulation
WSCAD Suite Professional

PTC Mathcad Prime

W  celu usprawnienia wymiany informacji oraz

usprawnienia  procesu inwestycyjnego  miedzy

uczestnikami procesu inwestycyjnego oferujemy

klientom modelowanie 3D

We design using Autodesk software:

Autodesk AutoCAD

Autodesk AutoCAD Mechanical

Autodesk AutoCAD Inventor Professional
Autodesk AutoCAD Plant 3D

Autodesk AutoCAD P&ID

Autodesk Robot Structural Analysis Professional

Autodesk Advance Steel

Other software we are using:

SOLIDWORKS Standard
SOLIDWORKS Flow Simulation
WSCAD Suite Professional
PTC Mathcad Prime

In order to improve the exchange of information

and optimize the investment process between those

involved in the investment process, we offer our customers

3D modeling.

GENERALNA
REALIZACIJA -
INWESTYCJI (GRI)

AMK Krakéw S.A. prowadzi generalng realizacje

kompletnych projektéw pod klucz opartych zaréwno

na wtasnych rozwigzaniach technologicznych jak tez

rozwiazaniach technologicznych dostarczonych przez

klienta.

GRI obejmuje:

wykonanie kompleksowej dokumentacji technicz
realizacja dostaw
petnienie nadzoru nad budowg i montazem

rozruch, przekazanie do eksploatacji i rozlicze
inwestycji

nej

nie

GENERAL
CONTRACTING

AMK Krakow S.A. undertakes the general contracting of

projects based on both our own technology solutions and

technologies provided by customers or third parties.

General Contracting activities include:

preparation of complex technical documentation
equipment supplies
site supervision of the erection and assembly works

start-up, commissioning and handing over




PROJEKTOWANIE
UKLADOW
AUTOMATYKI
PRZEMYStOWE)J

Projektowanie uktadéw automatyki przemystowej
dostarczane przez AMK Krakéw S.A. systemy bazujg na
sprzecie renomowanych producentéw i wykorzystuja
najnowoczesniejsze rozwiazania techniczne.

Celem dziatania realizowanych przez firme systemow
jest zawsze obnizenie kosztow eksploatacji oraz
bezpieczenstwo i komfort uzytkownika instalacji.

Oferta obejmuje:

e sterowanie od pojedynczych urzadzen az porozlegte
systemy

o dostawe sterownikdéw i stacji operatorskich

e dobdr, dostawy i rozruch aparatury kontrolno -
pomiarowe;j

e wykonanie projektow elektrycznych

e oprogramowanie aplikacyjne

e dostawy systemow pomiarowych

e wizualizacje proceséw technologicznych
e systemy akwizycji danych

e oprogramowanie sterownikéw;

e automatyke budynkéw (BMS)

INDUSTRIAL
CONTROL SYSTEMS

AMK Krakow SA provides complete control systems for
industrial plants and technological processes, as well as
modernization of the existing systems.

In the systems engineered and supplied by us, we use
devices from well-known manufacturers and are state-
of-the-art. The aim of the systems supplied is always to
reduce operating costs while at the same time improving
the safety and comfort of the operating personnel.

The offer includes:

e application software

e delivery of measurement systems

e SCADA systems

e data acquisition systems

e PLC application software

e Building Management Systems




CONSULTING,

KONSULTACJE . TECHNICAL

| DORADZTWO

Dzieki bogatemu doswiadczeniu w projektowaniu
technologii i zaktadéw przemystowych oraz szerokiej
wiedzy naszych inzynieréw podejmujemy sie pomocy
W rozwiagzywaniu probleméw eksploatacyjnych,
usuwaniu waskich gardet w produkcji w zaktadach
produkcyjnych oraz oceny efektywnosci wdrazania
nowych technologii i rozwigzan technicznych.

Doradzamy w zakresie:
e poprawa efektywnosci produkcji

e optymalizacja pracy istniejacych instalacji ochrony
srodowiska

e doradztwo inwestycyjne

SUPPORT

Based on our extensive experience in process engineering
and the operation of industrial plants, as well as the wide
knowledge of our engineers, we support our customers
in solving operational problems, eliminating production
bottlenecks in production plants and evaluating the
effectiveness of the implementation of new technologies
and technical solutions.

The offer includes:
e improvement of production efficiency

e optimization of existing environmental protection
plants

e investment consultancy




SERWIS
GWARANCYIJNY
| POGWARANCYIJNY

Dla zrealizowanych obiektow zapewniamy petng
obstuge gwarancyjng zgodnie z zawartymi umowami.
Na zyczenie klienta i we wspétpracy z producentami
i dostawcami urzadzen oferujemy naszym klientom
- uzytkownikom zrealizowanych przez nas obiektow
- zawieranie umow serwisowych. Ich przedmiotem
moze by¢ zapewnienie bezawaryjnej pracy urzadzen
lub osigganie okreslonych parametréow. W ramach
scisle okreslonych kosztow.

Zakres ustug:

® naprawy gwarancyjne

e dostawy czesci zamiennych i eksploatacyjnych
e serwis pogwarancyjny

e serwis producencki gtowic rozpytowych

WARRANTY AND
POST WARRANTY
SERVICE

For completed facilities, we provide full warranty service in
accordance with the contracts concluded.

At the request of the customers and in cooperation
with equipment manufacturers and suppliers, we offer
our customers - users of our implemented systems - the
conclusion of service contracts with us. The aim of these
contracts is to ensure the trouble-free operation of the
implemented systems or the achievement of certain
parameters, within the framework of strictly defined costs.

Scope of services:

e warranty repair works

o supply of spare and wear parts and consumables
e post-warranty services

e Komline-Sanderson’s atomizers authorized service




REALIZACIJE * PROJECTS

Zakres ustug $wiadczonych przez AMK Krakéw
S.A. to realizacja nowych instalacji i obiektow
przemystowych, atakze ichmodernizacjaiwyposazenie
W nowoczesne urzadzenia i instalacje stuzace ochronie
$rodowiska (m.in. odsiarczanie spalin, odpylanie).
Firma kompleksowo realizuje projekty od koncepcji
do rozruchu, m.in. w hutnictwie metali niezelaznych,
energetyce i cieptownictwie, sektorze chemicznym/
petrochemicznym, zaréwno na rynku krajowym, jak i za
granica.

Firma zrealizowata i realizuje kontrakty dla wielu
znamienitych klientéw zaréwno w kraju, jak i na
eksporcie. Wsrdd nich nalezy wymieni¢: PEC-Gliwice
Sp. z 0.0, ZGH Bolestaw S.A., Huta Cynku ,Miasteczko
Slaskie” S.A., Sie¢ Badawcza tukasiewicz - IMN Gliwice,
KGHM Polska Miedz S.A, Grupa Orlen (Solino S.A.
oraz Orlen Oil, a takze Lotos Asfalt), Enea Elektrownia
Potaniec S.A., CIECH Soda Polska S.A., VKG ENERGIA
OU, Hindustan Zinc Ltd (Vedanta Group, Indie).

WSsrad licznych projektéw zrealizowanych w ostatnich
10 latach w formule ,pod klucz” lub GRI znajduja sie,
m.in.:

e Budowa Il etapu odsiarczania spalin i | etapu
budowy instalacji odazotowania spalin dla kottowni
WR-25 w formule ,pod klucz” dla PEC Gliwice

e Instalacja odpylania i odsiarczania spalin metoda
pétsuchg DRY SCRUBBING. Realizacja w systemie
,pod klucz” dla PEC Gliwice

e Rozbudowa i modernizacja istniejgcej oczyszczalni
Sciekow Instalacji Odsiarczania Spalin w Enea
Elektrownia Potaniec S.A. w celu spetnienia
wymagan wynikajacych z Konkluzji BAT".

e Hala przeznaczona do produkcji prefabrykatéw
betonowych wraz z posadowieniem ,karuzel?”,
magazynem  zewnetrznym  oraz = wytwornia

mieszanki betonowej” w formule ,,Projektuj i Buduj”

(Hala ta wchodzi w zakres zadania inwestycyjnego

czyli ,Budowy odcinka S19 Rzeszéw Potudnie-

Babica) dla Mostostal Warszawa

The scope of services provided by AMK Krakéw S.A.
includes the implementation of new plants and industrial
facilities, as well as their modernisation and equipping with
state-of-the-art equipment and systems for environmental
protection (e.g. flue gas desulphurisation, dust removal).
We implement projects comprehensively from concept to
commissioning in the non-ferrous metallurgy, power and
heat generation sector, chemical/petrochemical sector.
We operate both domestically and internationally.

We have executed and are executing contracts for
a number of notable clients both domestic and for export.
Among them we should mention: PEC-Gliwice Sp. z o.o,
ZGH Bolestaw S.A., Huta Cynku ,Miasteczko Slgskie” S.A,
tukasiewicz Research Network - IMN Gliwice, KGHM
Polska Miedz S.A, Orlen Group (Solino S.A. and Orlen Oil,
as well as Lotos Asfalt), Enea Elektrownia Potaniec S.A.,
CIECH Soda Polska S.A., VKG ENERGIA OU, Hindustan
Zinc Ltd (Vedanta Group, India).

Numerous projects completed in the last 10 years on
a turnkey or general contracting basis include among
others:

e Construction on a turnkey basis of Stage Il of the
flue gas desulphurisation and Stage | of the flue gas
denitrification plant (SNCR) for the WR-25 boilers for
PEC-Gliwice

e Dust removal and flue gas desulphurisation plant
in turnkey formula using the DRY SCRUBBING semi-
dry method for PEC-Gliwice

e Expansion and modernization of the existing sewage
treatment plant of the Flue Gas Desulphurization
Plant at Enea Elektrownia Potaniec S.A. to meet the
requirements of the BAT Conclusions

e A hall for the production of precast concrete units
along with the foundation of a ,carousel’, an external
warehouse and a concrete mix production plant” in the
,Design and Build” formula for Mostostal Warszawa.
This hall is part of the undertaking ,Construction of the
519 Rzeszéw Potudnie-Babica section”.







e ,Zabudowa linii do produkcji dwu tonowych blokéw
czystego cynku i stopéw cynku z aluminium” na
Wydziale Pieca Szybowego na terenie Huty Cynku
,Miasteczko Slaskie” S.A.

e Przebudowa uktadu odciggowego i wentylacji
namiarowni pieca szybowego z wentylacji mokrej na
suchg z zastosowaniem filtra pulsacyjnego dla Huty
Cynku ,Miasteczko Slaskie” S.A.

e Instalacja odzysku cynku z odpadéw cynkonos$nych
w systemie ,pod klucz” dla ZGH Bolestaw

e Instalacja do prazenia mieszaniny koncentratéw
miedzi w Hucie Miedzi Gtogéw |. Realizacja
w systemie ,pod klucz” w Konsorcjum z KGHM
Zanam S.A.

e Instalacja odsiarczania spalin dla VKG Energia OU
w Estonii metodg pétsucha w systemie ,pod klucz”
(Konsorcjum z firma UAB Ekobana z Litwy).

e Modernizacja Wydziatu Huty Tlenku Cynku.

nn

Realizacja w systemie ,’pod klucz”” dla Bolestaw

Recycling (obecnie ZGH Bolestaw)

Jednym z klientow spétki jest Mostostal Warszawa
S.A. (Spotka Dominujgca Grupy Mostostal Warszawa).
AMK wspiera Mostostal w zakresie doradztwa, w roli
generalnego projektanta czy inzyniera projektu, a takze
w projektowaniu czy realizacji.

e Production line installation for manufacturing 2-ton
pure zinc blocks and zinc and aluminium alloys at Huta
Cynku ,Miasteczko Slgskie” S.A (zinc smelter)

e Reconstruction in turnkey formula of the extraction
and ventilation system of the shaft furnace batch
house from wet to dry ventilation with the use of a jet
pulse filter at zinc smelter ,Miasteczko Slgskie” S.A.

e Plant for zinc recovery from zinc bearing wastes, on
a turnkey basis

e Copper concentrate roasting plant in Copper Smelter
Glogow I, on a turnkey basis, in consortium with KGHM
Zanam S.A.

e Flue gas desulphurisation plant using the semi-dry
method in Estonia for VKG ENERGIA OU - EPC contract
(Consortium with UAB Ekobana from Lithuania)

e Modernization of Waeltz plant on a turnkey basis at
Bolestaw Recycling (currently ZGH Bolestaw)

One of our clients is Mostostal Warszawa S.A. (the parent
company of the Mostostal Warszawa Group), for which
we provide support in the field of consultancy, acting as
the general designer, and project engineering, design and
project implementation.




NAUKA i BIZNES -

AMK Krakéw S.A. jako specjalistyczna firma zajmujaca
sie w gtéwnej mierze wdrazaniem posiadanych
technologii przemystowych stuzacych produkcji oraz
ochronie $rodowiska nastawiona jest na wspodtprace
z os$rodkami naukowo-badawczymi. Wsrdéd nich
znajduja sie renomowane instytucje, jak Sie¢ Badawcza
tukasiewicz - Instytut Metali Niezelaznych w Gliwicach,
a takze uczelnie, m.in.: Politechnika Krakowska,
Akademia Gorniczo Hutnicza oraz Politechnika Slaska.

SCIENCE
AND BUSINESS

AMK Krakéw S.A. is a specialized company, characterized
above all by the implementation of its own technologies
for production and environmental protection, which
focuses on cooperation with research and development
entities. These include renowned institutes such as the
tukasiewicz Research Network - Institute for Non-Ferrous
Metals (t-IMN) Gliwice and universities including, among
others, the University of Technology in Krakéw, the
AGH University in Krakéw and the Silesian University of
Technology.
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AMK Krakéw S.A.
Al. Jana Pawtall 41
31-864 Krakow

Biuro w Gliwicach
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TECHNOPARK
GLIWICE

ul. Wincentego Pola 27
44-100 Gliwice
Pierwsze pietro,
pokoje 1-12 oraz 1-13
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Head Qfﬁce -
KRAKOW

AMK Krakéw S.A.
Al. Jana Pawta Il 41
31-864 Krakéw

Office in Gliwice

Park Naukowo-
Technologiczny
TECHNOPARK GLIWICE
ul. Wincentego Pola 27
44-100 Gliwice

1st floor,

rooms 1-12 and 1-13




www.amk.krakow.pl

media spotecznos$ciowe: m social media:

$ledz nasz profil na LinkedIn , follow us on LinkedIn



